psga (dopmon ero HarnsgHocTU), onepaumoHaribHOM CTPYKTYpPOW y4yeOHOW [esaTenbHOCTU
(NnpeanoynTtaemblie cnocobbl 0bydeHWs1) U MHOMBUOYANbHO-MCUXONOTMYECKUMU OCOBEHHOCTSAMM
obyyarowmxcs (MOTMBAUMOHHbBIE, KOTHUTUBHBIE M MNoBedeHYyeckue). [daHHbI hakT umeeT CBOH
cneunduKy Ans CTYAEHTOB pasHbIX CreumanbHOCTEN.

TekcToBasi, cxemaTudeckas M WNCTpaTuBHas popmbl BM3yanbHOrO psida CnocoOCTBYHOT
YyCBOEHWIO y4ebHOro Matepuana 3a cyeT akTMBM3auun onpeaeneHHbIX MbICIIMTENbHbIX onepauni,
peneBaHTHbIX Y4ebHbIM Uenam (3anoMvHaHue, MOHMMaHWe, aHanu3, CUHTEe3, OLEHKa,
nNpUMeHeHue).
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CEMAHTUYECKAS AEPUBALLUS B HOMUHALLMU AENCTBUS
PA3PYLUEHUA B COBPEMEHHOM AHTAMACKOM A3bIKE

AHaHbeea [].FO., cmyoO.

Bumebckuti eocydapcmeeHHbiti yHugepcumem um. .M. Maweposa,
2. Bumebck, Pecniybnuka benapyco

Pedepat. B npedcmasneHHOU cmambe ompaxeHbl pe3yribmamabl uccredosaHusi no eonpocy
obpa3oeaHUs rPou3800HbIX 3Ha4YeHUU 0m UCXOOHbIX be3 U3MEeHeHUs 8HeulHel ¢popMbi crioea, mo
ecmb ¢ nNoMowbio cemaHmu4yeckol depusayuu. CemaHmuyeckas depusayusi paccmampusaemcs
Kak crnocob ara2onbHo20 HauMeHo8aHusi delicmeusi paspyweHUss 8 CO8PEMEHHOM aHaruliCKoM
sA3bike. [Jenaemcsi 861800 0 rnpoldyKmueHOCMU makux criocoboe cemMaHmu4yeckol depusauyuu, Kak
mMemadghopa u MemoHUMUS.

KnioyeBble cnoBa: HOMUHaUNA, ceMaHTn4eckas aepuBauua, MeTacbopa, MEeTOHUMUA, rnarosnbl
pa3pyweHunsa, BTopn4Hoe 3Ha4eHne, ceMaHTn4eckada Mmoaersb.

HomnHaTMBHas yHKUMS 43blKa, SBMSASCb OLHOW M3 OCHOBHbLIX, onpefensieT CnocobHOCTb
S3bIKOBOW CUCTEMbI Ha3biBaTb U M30NMPOBATb OOBLEKTLI AENCTBUTENBHOCTU, (POPMUPYSA MOHATUSA O
HMX B opme CrnoB, covYeTaHUn CroB, paseonornyeckux oBOpPOTOB U MNpPeanOXEeHUN.
dukcmpoBaHMe CBA3N 00bEKTa C ero MMeHeM, aBneHus ¢ obo3HayeHnem, obpasa B CO3HaHUU U
obbeKkTa — 3TO OCHOBHble 3ajayu, KOTOpble peanusylTcsa B npolecce HomuHauuu. B xoge
M3y4eHUs1 HOMUHaLUMK, Kak pesynbTaTa MbICIUTENbHON M NCUXUYECKON AeATeNbHOCTU YeroBeka,
nccnegoBaTtenaMu npeanaranncb pasnuyHble TUNOMOrMM HOMUHALMWA, OCHOBHbIMU M3 KOTOPbIX
MOXHO Ha3BaTb MNEPBUYHYD U BTOpU4YHYl0. CemaHTMyeckas OepuBauusa SBMASETCHS OOHUM U3
BaXXHeWwnx cnocoboB 0OpasoBaHUA BTOPWUYHBIX 3HAYEHWW, No4 KOTOPbIM  TPagULMOHHO
NOHMMAaeTCs NPoLEeCcC BO3HUKHOBEHMUS Y CrOBa HOBbIX 3HAYEHUW, NPON3BOAHLIX OT ucxogHoro [1].
MeTtacopa M METOHUMUA SABNAIOTCA OCHOBHbIMW BUAAMU CEMAHTUYECKOW AepuBauun, CyTb
KOTOpbIX 3aKnyaeTcsd BO B3aUMOOOYCNOBNEHHOCTW Pa3fMYHbIX 3HAYEHUMW CroBa Mnu
nepeocMbICIIEHUN coaepaHus 3Haka 6e3 nameHeHus ero opmel.

Llenbtlo gaHHOro uccnenoBaHusa SIBNSETCS M3YyYeHWe ceMaHTU4eCKOn AepuBauumn Kak cnocoba
hopMUPOBaHMSA MNArofioB CO 3HAYEHMEM paspyLLIEHMs U OnpefeneHne akTUBHbBIX CEMaHTUYECKUX
Moaenen.

Matepyvan un metogbl. MaTepmanom uccrnefoBaHWs MNOCNYXWMW Narofibl ¢ BTOPUYHBLIM
3HaYeHNEM paspyLUEHNsi B COBPEMEHHOM aHITIMNCKOM si3blke. JlekceMbl by 0TobpaHbl MeTogoM
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CMOLWHOM BLIOOPKM M3 nekcukorpadumyeckoro nctovHmka «The Advanced Learners Dictionary of
Current English» [2].

PesynbTaTthl 1 nx obcyxaeHue. MNMpu aHanuae dakTnyeckoro marepmnana 6ui10 BbIABNEHO, YTO
M MEeToHMMMS, U MeTadopa akTMBHO Yy4acTBYOT B Mpouecce 00pasoBaHMA BTOPUYHBIX
HaVMEHOBaHWI rMarofioB CO 3HaYEHNEM Pa3pyLUEHUSA B COBPEMEHHOM aHITINACKOM SA3bIKE.

PaccMoTpyM HeKkoTOpble MOAENV METOHMMUYECKMX MEPEHOCOB, B OCHOBE KOTOPbIX NEXMWT
CMEXHOCTb MPU3HaKOB TOro, YTO Yxe 0B03Ha4YeHO B NEPBUYHOM 3HAYEHUM CoBa M HOBOTO
0603Ha4YaeMoro.

1. ‘HaHocuTb ygap’ — ‘pactupaTb B NOpoLLoK’ / ‘pa3buBaTtb Ha Kycku’

Mo paHHOW Mopenu nNpoucxogouT (hopMMpOBaHWE 3HAYEHUS paspylleHus y rnarorna pound,
N3BECTHOro B CBOEM MEPBUYHOM 3HAYEeHUM ‘CTydaTb’: Someone was pounding at the door with a
heavy stick ‘Kto-Tto cTyyan B aBepb Tsbkenon nankon’ [2]. OCHOBY BTOPMYHOrO 3Ha4YeHus!
‘pacTepeTb B nopowok’ / ‘pa3buTb Ha KyCku' COCTaBMSIOT NPUYNHHO-CNEACTBEHHbIE cBA3W: pound
crystals in a mortar ‘pactupatb kpucTanmel B CTynke’ [2].

2. ‘CtynaTtb’ — ‘paBuTb’ / ‘TONTaTh HOramu’

Mo cxogHom Mopenu 3HadeHve paspylleHuss pa3smBaeTcsa y rnarona tread ‘ctynats’: Even to
hear the slow, measured tread of the warder in the corridor outside brought an odd feeling of
comfort ‘faxe cnbllwaTbe MeAMeHHbIW, pPa3MEpPEHHbIA Lar OXpaHHWKa B KOPUAOPE CHapyxu
BbI3blBano CTpaHHOe 4yBCTBO komdopTa’ [3]. Bo BTOpMYHOM 3HavyeHUW p[AaHHbIA rnaron
nprnobpeTaeT 3Ha4YeHVe pa3pyLlieHUs BCNeacTBMe ANUTENbHOro BO3AENCTBMSA Ha OOBbEKT ‘OaBuTh’
/ ‘tontatb Horamw’: There was a subdued squishing sound as | tread the grapes ‘Bbin
MPUINYLLEHHbIN XMoNaLWwun 3ByK, koraa s gasun suHorpag’ [3].

Kak Mbl MOxeM 3ameTuTb, OaHHble MOAEenM METOHMMMWYECKOrO MnepeHoca HaxogdTcs B
NMPUYMHHO-CIEACTBEHHbIX OTHOLUEHUSIX, YTO SBNSETCA Kay3arnbHblM BWAOM  [NarosibHon
mMeToHuMUKU. CnegoBaTenbHO, CEMaHTUYECKUE NMEPEHOCHI Takoro Tuna, obnagas obuen Mmoaensio
‘nenctene’ — ‘pesynbTar’, OKa3blBalOTCS BeCbMa MPOOYKTMBHbIMM B 006pas3oBaHWM BTOPUYHbIX
rnaronbHbIX HAMMEHOBAHWUI CO 3HAYEHNEM pa3pyLUEHWS.

MeTadhopuyeckuii nepeHoc Takke SABMSETCS NPOAYKTMBHBIM CNOCO60oM 06pa3oBaHWs rnaronos
CO 3Ha4yeHneMm paspylleHus. OH 3aknivaeTcs B NepeHoce HaMMeHOBaHUS OOHOro nNpegmeTa unm
SIBMIEHNS1 HA OPYron Ha ocHOBaHMK KX cxoacTsa [5]. MeTadopa nposaBnaeTcs He TONbKO B CaMOM
A3blke, HO M B 0Opa3HOM MbILUIEHMN 4YerloBeKa, MO3TOMY, MO CPaBHEHUD C METOHMMUEW, OHa
OyneT 6onee spKoOM N 3KCNPECCMBHON. PaccMOTpPUM HECKOITbKO MOAENEN:

1. ‘OTnpaenaTte’ — ‘NUwaTh XU3HW

Mo paHHOM MoAenu oOcCyllecTBNsSeTCd CcemMaHTudeckoe passutue rnarona dispatch
‘oTNpaBnaTh’ (B NYHKT HA3Ha4YeHus, nyTewecTeme, Ansa cneumanbHOro HasHayeHus): It was on the
tip of her tongue then to ask if he had managed to dispatch the papers to whoever they were
destined for, but she held back the question before it got uttered ‘Y Heé BepTenocb Ha si3blke
CNpOCUTb, OTMPAaBUI NN OH JOKYMEHTbI, KOMY Obl OHWM HW NpefHasHavanucb, HO OHa caepXanachb,
yTobbl He npousHecTM 3aTO Bcnyx [3]. B cemaHTuke rnarona moxem Habnwopgatb pasButue
MeTadopryeckn NpoM3BOAHOMO 3HayYeHus ‘youeatbk’ / ‘oTnpaBnaTe B MUp MHOW': The executioner
quickly dispatched the condemned man ‘[lanad 6b6ICTPO NULLIMA OCYXXAEHHOTO XUn3HK' [3]. CneayeT
OTMETUTb, YTO U B MEPBUYHOM U BO BTOPUYHOM 3HAYEHUWN MOAPA3YMEBAETCH CPOYHAs BaXKHOCTb
WM NOCMNELUHOCTb AENCTBUS.

2. ‘Ncnapsatbest’— ‘ncyesaTy’ / ‘ymnpatb’

Mo Takon moaenu 3HadeHve paspyLleHnst pa3BmnBaeTCs Yy rnarona evaporate ‘ucnapatecs’: The
water soon evaporated ‘Boga Bckope ucnapunacy’ [2]. ObpasHoe ynogobneHue OByx OENCTBUN
cnocobCcTByeT pasBUTUIO B CEeMaHTMKE rnarona nepeHOCHOro AEeCTPYKTUBHOMO 3Ha4YeHwus
‘ncyesath’ / ‘ymmpatb’: Each case of compulsion, began to evaporate the life from their marriage,
however slightly ‘Kaxabin cnyqan npuHyXOeHWs, Ha4MHan yHUYTOXaTb XN3Hb B UX Bpake, NycTb U
HesHauuTenbHo' [2].

3. ‘'YpapaTte'— ‘yHUYTOXaTb'

Mo gaHHOM Moenu OcCyLLeCTBRASETCS CeMaHTUYeckoe pasBuTUe rnarona smite ‘yaapsatb’: He
smote the ball into the grandstand ‘OH ygapun msdom no TpubyHe' [2]. Cema ‘ypapa’,
npeacTaBrieHHasi B NEPBUYHOM 3HAYEHWUW, ABMSIETCA OCHOBOW ANsi (hOPMMPOBaHUSA BTOPUYHOTIO
3HayeHus ‘yHuytoxaTtb’: God will smite our enemies ‘Bor yHM4TOXMT Hawmnx Bparos’ [2].

3akntoyeHne. WTak, MOXHO ckasaTb, YTO CeMaHTU4yeckass [OepuBauusi — 3TO CIOXHOe
MHOrOacrnekTHOe SIBfieHNe, KOTOPOe NPeACTaBnsieTcs OAHMM M3 Haubornee yBriekaTenbHbIX AN
N3y4eHNs TMHTBUCTMYECKMX HanpaBneHui. OHO BbIPAXEHO B W3MEHEHUSX CeMaHTUYECKOW
CTPYKTYpbl CMOBa, KOTOpble OTpaXKaloT pas3nuyHble CcTaguM ero passButus. Ha ocHoBaHuu
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NPYBEAEHHBIX BbILLIE CEMaHTUYECKUX MoZenelrt MOXHO roBOpUTb, YTO CEMaHTUYeCKasl AepuBaums
ABMNSETCA pacnpoCTpaHEHHbIM CNocoboM HaMeHOBaHWS TNarofioB CO 3HAa4YEHWEM paspyLUEHNs Ha
COBPEMEHHON CTaguM pasBuTUS s3blka. B To ke Bpems CBA3b C OOBEKTMBHO-JIOMMYECKOM
AesTENbHOCTbIO XapakTepHa Afs METOHMMMYECKOro mepeHoca, Toraa kKak meTtadopa LUMpoKo
UCNonb3yeTcs B KBANMUUMPYIOLLEN 1 OLEHUBAOLLEN AeSTENbHOCTU CO3HAHWS, MOCKOSbKY 3[eChb
Bcerga npeobnagaeTt CyObeKTUBHbIN NPVHLMM B NPEACTaBNEHUM O peasibHOCTH.
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YAK 378.046

CNOCOBbl KOHTPOAS YPOBHS 3HAHUN B NPOLLECCE OBYYEHUS
Ba6baweea O.J1., k.m.H., dou., [JeHuceHko H.A., Kk.¢h.H., Aou.

Poccutickul eocydapcmeeHHbIlU yHusepcumem um. A.H. KocbieuHa
(TexHonoauu. [u3salH. ickyccmeo),
2. Mocksea, Poccutickass ®edepauusi

Pedepar. PaccmompeHbl 803MOXHbIE CrOCObbl  KOHMPOJISl yPOBHSI 3HaHUU 8 rpouyecce
0byyeHusi cmydeHmos. [lposepka yceoeHuUs1 NPoldeHHO20 Mamepuara Ha 8cex sudax 3aHsmuu:
JIEKUUOHHbIX, rpakmu4eckux, fabopamopHbix criocobecmeyem MO8bILEHUI0 YPO8HSI 3HaHUU Mo
usyyaemou OucyurnsuHe, cmerneHu 3arnoMuHaHus, crnocobHocmu K aHarnusy paccMampusaemol
memMamuku, passusaem akKmueHoOCmb CMyOeHmMo8 Ha 3aHsMmusX, rosbiluaem UHmMepec K
usy4aembIM 80rpocam.

KniyeBble cnoBa: KOHTPOSlb, WHOCTPaHHbIA $3blK, W3y4aeMble OUCLUMSIUHBI, YPOBEHb
noaroToBKKU, 3aHATUA, aHanNM3, BONpocChkl, Matepuan, nporpamMmma, Ka4ecTBo.

KoHTponb  3HaHWMIA  CTYAEHTOB, MNonyyawwmx npodeccmoHanbsHoe obpa3oBaHue B
YHMBEPCUTETE, MMEIOLLMM TEXHUYECKYIO HanpaBreHHOCTb, 3aKNoYaeTcs B onpeaeneHnm cTeneHm
OCBOEHMS N3y4yaemMoro Matepuvara no pasnuyHbIM UCUMUMIIMHAM, BXOASALMM B COOTBETCTBYIOLLYIO
y4ebHyo nporpammy. Cam KOHTPONb MO BCEW BUAMMOCTM MogpasymeBaeT MnocrneaoBaTernbHoe
paccMOTpeHNe KavecTBa YCBOEHUSI MPOMOEHHOrO MaTtepuana B TeYeHMe Bcero cemectpa wu
AanbHeNnLWylo OLEHKY 3HaHWWA npu MNpoBeAeHUW 3aveTa WNW 3K3aMeHa, KoTopble onpeaensioT
3aknounTenbHble cBefeHust 06 YCBOEHMM NPOWAEHHOro matepuana, nNpeaycMOTPEHHOro Mpu
M3y4eHUU KOHKpeTHoW AaucumnnuHbl. [Mpu sToM cregyeT obpawaTts ocoboe BHUMaHWE Ha
MCNONb30BaHWE AOMOMHUTENbHOW NUTEpaTypbl AN pacluMpeHns Kpyrosopa B AaHHOW obnactu u
noBbIWATbL WHTEpeC K nonydyeHuto 6onee yrnybneHHbIX 3HaHWW. HecoMHeHHO 3acnyxusaet
BHUMaHWS TeXHU4Yeckas nutepaTtypa, cTatbu u 00630pbl, CBEOEHWS B naTeHTax, NpuBegeHHbIE B
Nepuoanyecknx WU3gaHusAX Ha WHOCTPaHHOM s3blke. [lpoBedeHMe CeEMMHApPOB, MNPaKTUYECKMX
3aHATUNA, BKIIOYAKOLWMX NOAPOOHBIM  aHanM3, COMOCTaBfieHWE MNOJTYYEHHOW MHGOPMaLMK
3HaYMTENbHO MOBLIWAET YPOBEHb 06Pa3oBaHUSA N 3aUHTEPECOBAHHOCTb B KAYECTBEHHOW OLEHKE
CBOWX 3HaHWN. PS4 nocTaBneHHbIX BONPOCOB, ONpeAerieHne NpaBuitlbHOCTU PeLLEHNsT KOHKPETHON
NMoCTaBMeHHOM  3ajayM MM BO3MOXHOW  MNpobnembl  CNOCOOCTBYET  BO3HUKHOBEHWIO
HenocpeacTBEHHON AOWCKYCCUKW, PACCMOTPEHUIO BO3HMKAKOLWMX B Mpouecce paccMOTpeHus
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